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TpynoeMKOCTh JUCHUILINHBI
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XapakTepucTHKA TUCUUILINHBI
[Ton mpodeccroHanTbHO-OPUEHTUPOBAHHBIM TMOHUMAETCS 00y4eHHEe, OCHOBAHHOE Ha
y4yeTe MOTPEOHOCTEN CTYAEHTOB B HW3YYEHUM HWHOCTPAHHOTO SI3bIKA, JAUKTYEMOTO
OCOOCHHOCTSIMU  Oyaymiedt  mpodeccun  wiaum  cnenuainbHOCcTh.  CyIIHOCTH
po¢heCCUOHAIBHO-OPUEHTUPOBAHHOTO O0YUYEHUSI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY 3aKJII0YAETCs B
€ro0 HWHTETPAllMK CO CICHNUAJbHBIMH JHCHHWIUIMHAMH C  TICJIBI0  TOJYYCHHS
JIOTIOJTHUTENBHBIX MPOQPECCUOHAIBHBIX 3HAHUM U (OpMUPOBaHUS MPOPECCUOHAIBHO
3HAUYUMBIX Ka4ECTB JIMYHOCTH.
Heab AMCHUMIMHBI

Lens U3YYCHUS JTUCITUTUTIHBI — oOy4deHue podecCuOHaNbHO-
OPUEHTHUPOBAHHOMY HHOS3BIYHOMY OOIICHUIO C Pa3BUTHEM JIMYHOCTHBIX KadecTB
CTyJICHTa, 3HAHUEM KYJbTYpbl CTPaHbl H3Yy4aeMOTO sI3bIKa M TPHOOPETCHUEM
CIeIMaIbHBIX HAaBBIKOB, OCHOBAHHBIX Ha MPOPECCHOHAIBHBIX W JMHTBUCTHYCCKUX
3HAHMSIX.
3agaum JUCUUIINHBI
3aga4u TUCIUILIMHBI CJICTYIOIINE:
- paciumpeHue JIEKCUKO-TPaMMaTUYECKOTO Oazuca npo¢ecCUOHAIILHO-
OPHUEHTUPOBAHHOTO MHOCTPAHHOTO S3bIKA CTY/ICHTOB;
B pe3ynbraTe u3ydeHus fTaHHOW JUCITUTUIMHBI CTYICHTHI J0DKHBI:
HMeTh MpeACTABIEHHE
- 0 S3BIKOBOM OOpa3OBaHMM KaK IIEHHOCTh W OCO3HAHHE 3HAYMMOCTH BJIAJICHUS
COBPEMEHHBIMH UHOCTPAHHBIMHU SI3bIKAMU;
- 0 COIep)KaHMM W TpaKTUKe wu3yueHus auctuiiuabel  «IIpodeccrnonansho-
OPUEHTUPOBAHHBIA HHOCTPAHHBIN SI3BIK»;
- 0 MEXAUCIUIUTMHAPHOMN CBsI3U MPOGeCCHOHATBHO-OPUEHTHPOBAHHOTO HHOCTPAHHOTO
sSI3bIKa ¢ 0a30BBIMH TUCIUTLIMHAMU CIICIIUATBLHOCTH;
3HaAMO:
- IGKCHYECKHUI ¥ TpaMMaTHYECKU MUHIMYM WHOS3BIYHOTO OOIICHUS
po¢heCCUOHAIBHOTO XapaKTepa, TEPMUHOJIOTHIO HA THOCTPAHHOM SI3bIKE B 00JIaCTH
CTaHAApTHU3AINH, CEPTU(UKAITUN U METPOJIOTHH;



- crnenuuKy YCTHOM M MUCbMEHHOM peun B cepax mpopecCHOHATbHOI0, HAy4HOTO,
00IIECTBEHHO-IIOJIUTHYECKOTO OOIIIEHHUS;

- HAIMOHATLHO-KYJIBTYPHBIE OCOOCHHOCTH ITOCTPOCHHS W OpraHM3alMH TEKCTa B
MHOCTPAHHOM SI3bIKE B paMKaX Mpo(ecCHOHATbHO-00YCIOBIEHHBIX CUTYAIlHil;

- CTUJIUCTHYECKHE OCOOCHHOCTH CJIOBApHOTO COCTaBa MHOCTPAHHOTO S3bIKa B cdepe
po¢eCCUOHATILHOTO OOIIEHNS;

ymemo:.

- OpPraHU30BBIBATH PEUCBYIO JACITEIHPHOCTh HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE, BBITOTHSTH
MMMCBMEHHBIN U YCTHBIN TIEPEBOJT TEKCTOB B paMKax MPO(PECCHOHAIBHON Chephl
OOIICHUS,

- OCYHICCTBJISITH  MPO(PECCHOHAIBHYIO  NESATEIBbHOCTh B JIMHTBUCTHYECKOM,
COIMOJMHTBUCTUICCKOM, HMH(POPMAITMOHHO-AaHAIUTUYECKOM W KOMMYHHKATHBHBIX
acIleKTax;

- BBICTpaWBaTh CBO¢ BepOallbHOe W HeBepOallbHOE TOBeAeHHE B cdepax
po¢heCCHOHAIBHOTO ¥ HAYYHOT'0 OOIIECTBEHHO-TIOJIUTUYECKOTO OOIICHHMS;

- MPUMEHSTH pa3HOOOPa3HBIC SI3BIKOBBIC M PEUEBBIC CPEJICTBA aJCKBATHO COIIUATIBHBIM
(dakTopaMm, CHUTyallMu OOIIEHHUs, CTAaTyCy cOOECeIHHMKa W €ero KOMMYHHUKATHBHBIM
HaMEpPCHHSM;

- OPraHU30BBIBATh PEUCBYIO JAEATECIBHOCTh B COOTBETCTBHHM C 3aJadaMi KOMMYHUKAITUH,
pEUYCBOM CHTYyalldel, JIMYHOCTHBIMH OCOOCHHOCTSMH TapTHEpa KakK TMPEICTaBUTEIS
JIPYTO# KyJIbTYpPHI M XapaKTepPOM MPOTEKAHUS OOIICHHUS,

- npuodpecmu npaKkmuyecKkue HavlKu':

- BOCHpPUSTUS M TOHHMMAHHUS Ha CJIyX COOOIIEHHM AEeN0BOro, MH(MOPMAIIMOHHOTO M
podheCCUOHANIBHOTO XapaKTepa; AMAJIOTHYECKOM U MOHOJIOTUYECKOW peuu B Mpejenax
PO ECCUOHATILHON ACSATENBHOCTH B OO0JIACTH CTaHAAPTU3AIMH, CEepTUDUKAIUU U
METpPOJIOTMH;  YTEHHS  JIEJIOBOM W HAYYHO-TEXHUYECKOM  JOKYMEHTAIIHH,
MpeayCcMaTpUBaroIee U3BJIecYeHHE HHPOPMAIIMK U3 TPOUYUTAHHOTO U €€ UCIOJIb30BAaHUE
B peYH; MUChMa OPHUITUATHHOTO U MPOPECCUOHAIBHOTO XapaKTepa.

- BOCIIPUSITHS U TIOHUMAHUS Ha CIIyX COOTBETCTBYIOIIETO YPOBHS COOOIICHH JI€TT0BOTO,
UH(OPMAITMOHHOTO U MPOECCUOHATBHO-TEXHUYECKOTO XapaKTepa,;

- JMAJIOTMYECKON (nmasior-obecena, IHUCKyccus, AcOaThl, pojieBas UIpa, HWMHTAIUS
CUTyalluii) U MOHOJIOTMYECKON (CIOHTAaHHbIE BBICKA3bIBAHUS, PACCYKICHUS,
MpE3EeHTalUK, MyOJIMYHbIE BBICTYIUJICHUSI) pEYM B IMpeaesax MNpodecCHoHATbHON
NeATEIIbHOCTH;

- O3HAKOMHUTEJIBHOTO M H3YYalolIero 4YTE€HUs [JEJIOBOM M HAy4YHO-TEXHUYECKOU
JOKYMEHTAIINH, IPeyCMaTpUBAIOIIee U3BJICUeHHE HHDOPMALIUK U3 IPOYUTAHHOTO U €€
WCIIOJIb30BaHUE B PEUH;

- TIOCJICIOBATEILHOTO HW3JIOKEHHUS MBICICH, pacCyXJaeHud, uHpopManuu npu
HaIMCaHUU MUChMa O(UITHAIBHOTO, TPO(PECCHOHATEHOTO XapaKTepa;

Hucrunmaa  «IIpodeccrnonanbHO-OPUEHTUPOBAHHBIA ~ MHOCTPAHHBIA  SI3BIKY
MpEANnoaaraeT u3yueHre mpeIMEeTHON 00JIaCTH CIEIUaTbHOCTH Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE,
COOTBETCTBYIOIIEH ypoBHIO B2  OOmieeBporeiickoro  cTaHgapTa  S3BIKOBBIX
KoMIieTeHImi (ypoBeHb 6a3oBoit crannaptHoctd (I Hanmonaneueril ctangaptasenii 111 -



HC). B xone m3y4yeHuss NUCLMIUIMHBI CTYyJE€HT OBJIA/IEBAET COBOKYIMHOCTBIO 3HAHUM,
YyMEHUH U HABBIKOB KaK KOMIIOHEHTOB JIMHI'BUCTHYECKOH, NparMaTUYECKOH U
COLIMOKYJIbTYPHON KOMIIETCHIIHAM.

B pesynbraTe u3ydeHUs IUCHUIUIMHBI ISl BBINOJHEHUS NpodecCHuOHATbHON
JESTENBHOCTU CTYICHT JIOJKEH BIAJACTh CICAYIOIIMMHU PEYEBBIMU YMEHUSIMU:
8 obaacmu YCMHOU KOMMYHUKAYUU U AYOUPOBAHUSL:
- YMEHHE CTPOUTH CBSI3aHHBIC BBHICKA3BIBAHUS PEMPOIYKTUBHOIO M MPOTYKTUBHOIO
XapakTepa, B TOM YHUCJIE C ApryMEHTAIMEl W BBIPAKEHHWEM CBOEr0 OTHOLIEHUS K
MOJIy4YeHHOU HH(pOpMalnu;
- YMEHUE AeNIaTh COOOIIEHUS U JIOKJIaJbl Ha MPOPECCUOHAIBHYIO TEMATHKY;
- YMEHHME HCIOJb30BaTh HM3YUYECHHBIA S3bIKOBOM Marepuan JUisl BEIEHUS JEJIOBBIX
IIEPErOBOPOB;
- YMEHHE BeCTH Heo(UIHUaIbHYI0 Oecely C y4eTOM OCOOCHHOCTEH HAIMOHATHHOU
KyJIbTYphl COOECEHMKA; yMEHHE HampaBisATh XoOJ Oecenbl, YMEHHUE IpepBaTh,
BO300HOBUTH IPEPBAHHYIO0 HEODUIIMATIbHYIO Oeceny;
- YMEHHE TIOJb30BaThbCS PEUYEBBIMU CPEACTBAMHU YOEKIEHUS B IMyOJMYHBIX
BBICTYIUICHUSIX HA IPO(ECCUOHATILHBIE TEMBI;
- YMEHHUE TTOHUMATh ITyOJIMYHbIE BBICTYIUJICHUS, B TOM YHUCJIE MEepeAaHHbIe ¢ TTOMOIIBIO
CpeIICTB nepeaaun uHpopmaiuu;
- yMEHUE TOHUMAaTh (GaKTHUECKYI0 MH(POPMAIIHIO TIO PAAHO U TEIEBUACHUIO;
6 obracmu YmeHus U NUCbMA.
- YMEHUE YUTaTh U IOHUMATh JJUTEPATYPY MO CHELHUAIBHOCTH;
- YMEHUE U3BJIEKATh (PAaKTHUECKYIO HH(POPMALIMIO U3 MTPECCHI U ceTu HTEepHET;
- YMEHHUE NUcaTh OpuIMaIbHble U HeO(ULIUAIbHbIE MHCHMA;
- YMEHHE COCTABJISITH COOOIIEHUS, MHCTPYKIIUU, KOHTPAKTHI, TUIaHbI, PE3IOME, 3aKa3bl,
pedeparsr;
- YMEHUE 3aMOJIHATh aHKETHI, IeKJIapallnu;
- YMEHHE apryMEHTHUPOBAHHO M3J1araTh MHEHHE M0 MPEIJI0KEHHOMY BOMIPOCY;
- YMEHHUE POBOIUTH TBOPUECKHUI aHAIN3 B 00001IeHNe (PaKTOB B MUChbMEHHOU opMe;
8 obaacmu nepegooa.
- YMEHHUE NEPEBOJUTH JIEJIOBYI0 KOPPECIIOHAECHIIUIO C MHOCTPAHHOTO SI3bIKAa HA POAHOMU
Y C POJHOIO HA MHOCTPAHHBIN;
- YMEHHUE OCYIIECTBJISATh pepepaTUBHBIM U aHHOTUPOBAHHBIA TEPEBOJ JOKYMEHTOB,
CTaTell U Ipyrux MaTepHalIOB MO NMPOPECCUOHAIBHON TEMATHKE C MHOCTPAHHOTO S3bIKA
Ha POJHOM U C POJTHOTO HA UHOCTPAHHBIN;
8 obracmu 2pamMmamuKy:
* Present Perfect Simple and Present Perfect Continuous
* Past Simple and Past Continuous and Past Perfect
* Question tags
« Will/going to, Present Simple, Present Continuous for the future
* Future Perfect
* Phrasal verbs
* Zero, first, second and third conditionals
» Wish and if only
* Passive



» Compounds of some, any, no, every.

* Reported speech

* Relative clauses

« Conjunctions: although, despite, in spite of, otherwise, unless
» Modals: present and perfect

« Always for frequency/+present continuous

IIpepekBU3UTHI
Jnsg  u3ydeHWs JaHHOW JHUCHMIUIMHBI HEOOXOIHMMO YCBOEHHE CIEMYIOIIUX
mucuutuaH: MHocTpanusiit s3bik (Kype OakanaBpuara YposeHs B1)

IMocTpekBU3UTHI

3HaHUs, TOTyYCHHBIE IPH U3ydeHnn quciuiuinabl «IIpodeccrnonansho-
OPUEHTHUPOBAHHBIM MHOCTPAHHBIN A3BIK», UCTIOIB3YIOTCS MPYU OCBOCHUH JTUCIUILINH:
«KOHCTPYKTOPCKO-TEXHOJIOTMYECKOE 00ECIIEUeHHE MPON3BOICTBA», « CUCTEMHBIM
aHaJIN3 TEXHUYECKUX 00BEKTOBY, « T€XHOIOTHS TPOU3BOACTBAY.

TemMaTHuecKkuH IJIaH JUCHUILIMHBI

TpynoeMKoCTh 110 BUAaM 3aHATUH, Y.

H
ANMCHOBAHUC pasjciia (TCMI)I) HeKLHn IpaKTuye J'[a6()paT() CPCII CPC
CKHEC pHBIC
1. Text: From the history of legislation on 2 2 2

standardization

Routines and activities

Grammar: Past Time: Past Simple, Past
Continuous, Past Perfect, used to, would;
2. Text: Basic terms and definitions 2 2 2
Grammar: Present Perfect Simple and
Present Perfect Continuous, Past Simple;
3. Text: Functions of standardization 2 2 2
Grammar: Will, going to, Present Simple,
Present Continuous for the future. Future
Perfect

4. Text: Aims of standardization 2 2 2
Grammar: Phrasal Verbs | (transitive and
inseparable)

5. Text: Standardization problems 2 2 2
Grammar: Phrasal Verbs I1 (transitive and
separable, intransitive)

6. Text: Structure of the state system of 2 2 2
technical regulation

Cause and result

Grammar: Zero, first, second and third
conditionals

7. Text: Objects and aspects of 2 2 2
standardization

Talking about ability
Asking questions
Grammar: Wish and if only




Ilepevyennb npakTHYECKUX (CEMUHAPCKUX) 3aHATHIA
. From the history of legislation on standardization

. Basic terms and definitions.

. Functions of standardization.
. Aims of standardization.

. Standardization problems.

. Structure of the state system of technical regulation.
. Objects and aspects of standardization.
. Theoretical basis of standardization.

. Methodical principles of standardization.

©OCoo~NOoO Ul WN -

Review 1

8. Text: Theoretical basis of standardization
Grammar: Passive

9. Text: Methodical principles of
standardization

Grammar: Compounds of some, any, no,
every

10. Text: Notion of certification
Grammar: Conjunctions: although, despite,
in spite of , otherwise, unless

11. Text: Mandatory and voluntary
certification
Grammar: Reported speech

12. Text: Product certification
Grammar: Relative clauses

13. Text: Declaration of conformity
Grammar: Conjunctions: although, despite,
in spite of , otherwise, unless

14. Text: Certification cervices
Grammar: Modals: present and perfect
Review 2

15. Text: Fundamental standards of the State
Standardization System of the Republic of
Kazakhstan

Talking about the future

UTOrO:

30

30

30

10. Notion of certification.

11. Mandatory and voluntary certification.

12. Product certification.

13. Declaration of conformity.
14. Certification cervices.

15. Fundamental standards of the State Standardization System of the Republic of
Kazakhstan.

Tembl KOHTPOJIBHBIX 3a1aHui 1 CPC
1.

Functions of standardization.




2. Standardization problems.

3. Methodical principles of standardization.

4. Notion of certification.

5. Mandatory and voluntary certification.

6. Product certification.

7. Fundamental standards of the State Standardization System of the Republic of
Kazakhstan.

KpuTtepun onieHKH 3HAHMI CTYIEHTOB
DK3aMeHAIMOHHAs OIEHKa MO JAMCLUIUIMHE OMpEeseTcs Kak CyMMa MaKCUMAaJIbHBIX
nokasareyiedl yCIeBaeMOCTH IO pPYOekHBbIM KOHTpossiM (1o 60%) U  uTOrOBOM

atTectanuu (9k3ameH) (10 40%) u coctasnset 3HaueHue A0 100%.

Fpa¢HKlHﬂHOHHeHHﬂllCHaqH3aHaHHﬁIH)HHCHHHHHHC

Hens u Pexomennyem | Ilpogomxutens
B coepxKaHue as HOCTh Popma Cpox Banne
KOHTPOJIA KOHTPOJIA clauu
3adaHuA JATCparTypa BBITIOJTHCHUA
. Describing a 2 KOHTAKTHBIX .
Speaking diagram [11, [41, [6] waca Texymuii | 5,12 Henenu 15
. [1]. [2], [3],
Writing Qescrlblng an [4]. [5]. [6]. 2 KOHTaKTHBIX Texymuii | 6, 13 neniem
object or process (71, [8] yaca 15
Reading Reading
and comprehension | Lt [[‘;]] [6l. | 3 KO};ZiI;THBIX Texymmii | 4, 11 negermu | 15
translating and translation
Practicing
Vocabulary, vocabulary and | KOHTAKTHAL 15
grammar grammar skills [1], 3], [5] wac PyGexnseiii | 7, 14 Hepenu
test with multiple
choice test
Final Assessment of the List of
L students’ recommended | 3 KOHTAaKTHBIX . B mepron
examinatio knowledge of the | and additional yaca Hrorospiii ceccHuu 40
n Course literature
Htoro 100

Hoauruka u npouexypbl
[Ipu wmzydyenun mucummuivabl «lIpodeccrnonanbHO-OpUEHTUPOBAHHBI WHOCTPAHHBIN
SI3BIK» MPOIITY COOJI0IATh CIISAYIOIIME MTpaBua;
1. He oma3npiBaTh Ha 3aHATHSL.
2. He mpomnyckaTh 3aHATHS 0€3 YBaXUTEIHHOW MPUYWHBI, B CIydae OOJE3HU MPOIILY
MIPEICTABIISITH CIPABKY, B IPYTUX CIy4asiX — 0ObICHUTEIBHYIO 3aMHCKY.
3. IIponymieHHbIe TPAaKTUUECKUE 3aHATUS OTpa0daThIBATh B YKa3aHHOE MPETo/IaBaTeieM

BpEMH.

4. CorynacHo kajgeHaapHoMy rpaduky yueOHOro mpolecca ¢iaBaTh BCE BUIbI KOHTPOJIS.




5. bwiTh TCPIIUMbBIMH, OTKPBITBIMH H I[06p0)KeJ'IaTeJIBHI)IMI/I K COKYpCHHKaM H
IMpenoaaBaTCIIsIM.
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